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Den høyeste lykke i livet er vissheten om å være elsket for sin egen skyld, eller rettere sagt: å være elsket til tross for at man er den man er.

 

Victor Hugo


PERSONGALLERI

Aila Jakobsen, f. 1855

Isak, f. 1875, Ailas sønn

Karstein Jakobsen, f. 1832, Ailas far, gruvearbeider

Milly Jakobsen, f. 1833, Ailas mor

Vilja Jakobsen, f. 1860, Ailas lillesøster

Teodor Jakobsen, f. 1862, Ailas lillebror

Magdalena Jakobsen, f. 1812, Ailas mormor

Anton Jakobsen, f. 1807, Ailas morfar

Jacobi Samuelsen, f. 1854, Ailas barndomsvenn

Selma Samuelsen, Jacobis mor

Nora Samuelsen, f. 1857, Jacobis lillesøster

Maret Jentoft, f. 1854, Ailas venninne

Klemet Jentoft, f. 1854, Marets ektemann

Sara og Emma Jentoft, f. 1873 og 1875, Maret og Klemets døtre

Gard Edvardsen, f. 1852, fiskersønn, far til Isak

Lina Edvardsen, verksdoktorens datter, gift med Gard

Matti, f. 1847, svensk rallar

Thomas Henry Walsh, walisier, direktør på Senjens Nikkelverk

Penelope Walsh, Poppy blant venner, direktørens kone

Lea Hansine Hansen, f. 1842, kokke hos gruvedirektøren

Thilda, husholderske hos gruvedirektøren

Simone, tjenestepike hos gruvedirektøren


Slik sluttet forrige bok:

Aila ble stående og se etter lillesøsteren da hun forsvant opp mot brakkehusene. Etterpå sank hun ned på sengen og la hendene over ansiktet. Hvorfor hadde hun kommet tilbake hit? Gjensynet med Gards foreldre hadde overbevist henne om at de ikke hadde forandret mening om henne. Kulden i øynene hans og trusselen i de få ordene faren hadde sagt til henne, gjorde henne sikrere enn noensinne på at han aldri ville godta henne som Gards hustru. Det var for sent, så hvorfor satte Gard himmel og jord i bevegelse nå? Hjertet hamret hardt i brystet ved tanken på morgendagen. Hun begynte å gråte, av utmattelse og av en redsel som satt som en klo i brystet. Dette ville ikke gå godt.
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Senja, juni 1875

Aila, Simone, Vilja og Lea satt og spiste formiddagsmat da det banket på døren.

– Hvem kan det være? sa Lea og rynket pannen. – Venter noen av dere besøk?

Aila kjente at det snørte seg i magen. Hun hadde gått med en vond forutanelse hele formiddagen, og var ikke i tvil om at det var Gard som kom. Hun hadde likevel håpet at han hadde ombestemt seg, og ville gi henne tid til å tenke over det han hadde sagt kvelden i forveien.

– Jeg skal åpne, sa Simone fort og reiste seg.

Det var søndag, og Poppy og direktøren var i kirken. Det var stille og rolig i huset, men de hadde likevel nok å gjøre. Stuene måtte rengjøres, luftes og ryddes etter selskapet kvelden før. Isak hadde sovnet igjen etter å ha blitt matet og stelt.

Aila stålsatte seg da Simone kom inn på kjøkkenet igjen.

– Det er en som spør etter deg, Aila, sa hun rolig.  – Det er best du går ut til ham, fortsatte hun da Aila nølte.

Aila nikket og reiste seg. Det var ingen vei utenom. En hard knute lå i magen da hun uten å se på de andre gikk ut i gangen. Gard sto med hendene i lommene og ventet. Han var kledd i genser og bukse, og det blonde håret lå uryddig rundt det ubarberte ansiktet. Blikket hans var trett og sørgmodig. Aila skalv innvendig.

– God dag, Aila, sa Gard lavt.

– Hva gjør du her? sa hun tilkjempet rolig. – Jeg trodde du var i kirken sammen med Lina og foreldrene dine.

– Jeg sa til dem at jeg ikke følte meg bra etter festen i går.

– Så de vet ikke at du er her?

– Nei.

– Så hva vil du? Jeg trodde jeg gjorde det klart i går kveld at jeg ikke vil se deg.

– Du vet hvorfor jeg er her, sa han alvorlig. – Vi må snakke sammen, Aila. Jeg går ikke herfra før du har hørt hva jeg har å si. Og jeg vil se sønnen min, bare denne ene gangen.

Aila betraktet ham. Det var noe bønnfallende i stemmen hans, men også noe bestemt og ufravikelig. Han mente det han sa, hun så det på ham.

– Ja vel, en liten stund da, men etterpå skal du la oss være i fred, sa hun og sukket stille. – Vi går inn på værelset mitt, vi kan ikke snakke her ute. Bli med meg.

Da de kom inn på værelset hennes, stanset Gard rett innenfor døren. Blikket hans søkte mot komsen der Isak lå og sov. Han gikk langsomt bort dit og ble stående og se på ham.

– Han ligner på meg, sa han lavt, og Aila hørte varmen i stemmen hans.

Gard vendte ansiktet mot henne og smilte svakt.

– Det er en fin gutt. Jeg er veldig lei meg for at jeg har rotet det til for oss. Jeg skulle ønske jeg kunne skru tiden tilbake og gjøre det jeg burde ha gjort, men det kan jeg ikke. Han satte seg på en stol og så ned i gulvet.

– Det er ikke bare din feil. Dine foreldre og Lina … Aila tidde og blunket bort tårene før hun fortsatte: – Har du fortalt Lina at vi har et barn sammen?

– Ja, jeg sa det til henne. Hun ble rasende, men hun sa også at hun visste om Isak. Noen hadde fortalt henne at de hadde sett deg den dagen du kom tilbake, og hun la sammen to og to. Du har rett i at Lina nekter å gå med på skilsmisse, men jeg skal skrive til en venn av meg i Tromsø som er sakfører, for å høre hvordan jeg bør gå frem. Det vil ta tid, men en dag blir jeg fri, og da kan vi være sammen, Aila. Du, Isak og jeg. Hvis du fremdeles vil ha meg. Inntil da skal jeg sørge for at du og Isak ikke lider noen nød økonomisk.

Aila så ham inn i øynene. Hun så kjærligheten i dem, men likevel satt en vond tagg av tvil i brystet.

– Det er stort av deg, men jeg tror ikke på at dette vil ordne seg. Foreldrene dine, de … Hun klarte ikke å si mer. Halsen snørte seg sammen, og blikket ble sløret av tårer.

– Jeg vet at det blir vanskelig, men ikke mist håpet, Aila. Jeg skal finne en løsning for oss alle tre. Han reiste seg og grep hendene hennes. – Jeg elsker deg.

– Det nytter ikke, sa hun gråtkvalt. – La det ligge, jeg orker ikke å slåss mot foreldrene dine. Og om du skulle få skilsmisse en dag, er du da villig til å gi fra deg alt for min skyld?

– Jeg er enearving, hvem skal de gi arven til om ikke meg?

– Nei, Gard. Hvis du hadde ment det du sier, så hadde du ikke latt Lina forføre deg i første omgang. Du er så dum. Lina var ikke gravid da hun giftet seg, det var bare noe hun sa, og du lot deg lure.

Gard stirret storøyd på henne.

– Det er ikke sant, det du sier, sa han hest. – Lina ville aldri gjøre noe slikt.

Aila smilte skjevt.

– Ville hun ikke? Du kjenner henne ikke særlig godt, må jeg si. Jeg burde ikke ha kommet tilbake, jeg burde ha reist videre til Tromsø eller et annet sted. Og kanskje gjør jeg det når Isak blir større.

– Ikke gjør det, det ville ikke vært rett overfor Isak. Han trenger en far. Vil du ta fra ham muligheten til å bli kjent med meg? Øynene hans hardnet og stemmen ble kjølig.

– Jeg skal fortelle ham om deg når han blir stor nok til å forstå. Har du forresten fortalt foreldrene dine om Isak?

– Nei, de kom hjem sent i går kveld, og i dag ble det ikke tid, men jeg kan ikke utsette det lenger. Jeg skal snakke med dem når de kommer fra kirken. Han strøk henne ømt og varsomt over kinnet. – Det blir bra, Aila. Du må bare ikke miste håpet om at det en dag blir oss to. Når det gjelder Lina, skal jeg nok få sannheten ut av henne.

– Hun kommer til å nekte, og det blir hennes ord mot mitt. Jeg skulle ønske jeg kunne tro på deg, men jeg klarer det ikke. Jeg vil at du skal gå nå. Aila dro hendene til seg og snudde seg bort.

– Jeg skal gå, men jeg kommer tilbake, sa han lavt. – Hva som enn skjer, skal du vite at jeg elsker deg.

Aila snudde seg og møtte blikket hans. Hun ville si at han aldri måtte komme tilbake, at det ville være det beste, men hvordan kunne hun nekte ham å treffe sønnen? Isak trengte dem begge, Gard hadde rett i det, men aldri hadde fremtiden fortonet seg så usikker.

Gard snudde seg, åpnet døren og lukket den stille etter seg. Aila hørte skrittene hans idet han gikk bortover gangen, før hun hørte ytterdøren bli åpnet og lukket. Hun gikk bort til vinduet og kikket ut. Det stakk vondt i brystet da hun så Gard gå med raske skritt bortover veien. Hun hadde fremdeles følelser for ham, men hun våget ikke å tro på en fremtid sammen med ham. Ikke så lenge de måtte slåss mot krefter som var sterkere enn dem.

I det samme så hun Poppy og direktøren komme kjørende. De stanset og slo av en prat med Gard, før han gikk videre. Det var ikke lenge siden hun kom tilbake, og vanskelighetene tårnet seg allerede opp. Selv Poppys varme og omsorg kunne ikke endre på det faktum at hun befant seg i huset fordi direktøren hadde gitt etter for sin hustrus ønske så lenge Isak måtte ammes. En dag måtte hun forlate huset sammen med Isak, hun visste det.

Direktøren og Poppy forsvant inn. Aila ble stående og se utover den blå fjorden som blinket muntert i solskinnet. Brygga lå stille og forlatt, folk nøt søndagshvilen. Men selv klarte hun ikke å nyte den vakre dagen.

Døren inn til soveværelset gikk opp, og Poppy kom inn. Det knirket svakt i en gulvplanke da hun skred over gulvet og stanset foran henne.

– Hva ville Gard? sa hun, mild i stemmen. – Vi traff ham utenfor da vi kom fra kirken.

– Han ville se Isak, sa Aila. – Han sier at han vil skilles fra Lina, men at hun nekter.

Poppy nikket.

– Jeg forstår, men det er bra han får muligheten til å lære sønnen sin å kjenne. Det er et fint trekk ved Gard at han vedkjenner seg barnet og vil ha kontakt med det. Hun gikk bort til komsen, bøyde seg og strøk Isak forsiktig over det dunete hodet. – Han er en fin liten gutt, så uskyldig i alt dette, sa hun stille. Poppy trakk hånden til seg og rettet seg opp. – Jeg skulle ønske det var noe jeg kunne gjøre, men jeg kan ikke blande meg for mye inn i dette. Jeg håper du forstår det.

– Selvfølgelig, det forstår jeg godt, og jeg er glad for at jeg får være her. Jeg kan aldri få takket deg nok, sa Aila.

Poppy smilte svakt.

– Det er da så lite, men du må være forberedt på at en dag vil du måtte ta et valg som vil være svært vanskelig, sa hun stille.

– Hva mener du? Aila stirret uforstående på henne.

Poppy sukket og satte seg på en stol.

– Hva er det du forsøker å si meg, Poppy? Aila merket at stemmen skalv.

– Jeg snakket med Lina etter gudstjenesten. Hun var svært opprørt over det Gard hadde fortalt henne i går kveld da de kom hjem. Det er riktig som du sier, hun kommer aldri til å gå med på å skilles. Den skammen vil verken hun eller foreldrene ha på seg. Derfor må jeg spørre deg, elsker du ham høyt nok til å ville kjempe for ham?

Aila så på henne.

– Jeg vet ikke lenger hva jeg føler … Alt er så forvirrende, og jeg klarer ikke å tro på ham. Hun svelget. – Hvorfor kan hun ikke bare la ham gå?

– Hun elsker ham vel, antar jeg, sa Poppy.

– Det er jeg ikke så sikker på lenger, sa Aila. – Hun løy da hun giftet seg med Gard.

– Hva mener du med at hun løy? Poppy rynket pannen.

– Jeg vet at hun løy da hun sa til Gard at hun var gravid. For det var hun ikke. Hun kunne ikke godta at Gard og jeg elsker hverandre, og forførte ham en kveld han var nedstemt og drukken, mens vi var i Wales.

– Er du sikker på dette?

– Ja, det er jeg. Men det er for sent å gjøre noe med det nå. Det viser bare hvor utspekulert hun er. Hun er vant til å få det som hun vil, og kommer aldri til å gi slipp på ham.

Aila begynte å gråte. Poppy la hånden på armen hennes og strøk den ømt.

– Jeg visste ikke dette, sa hun medfølende. Hun lot Aila gråte ferdig før hun fortsatte: – Selv om dette er vondt å tenke på, så må du likevel tenke over hva du vil gjøre når Isak blir større. Thomas har sagt at han ikke vil ha ham i huset når han begynner å krabbe rundt. Jeg kan beskytte dere inntil det skjer, men etter det blir det vanskelig.

– Jeg skal nok finne på noe, sa hun. – Jeg begynner å angre på at jeg kom tilbake hit, men jeg vet ikke hvor jeg ellers skulle ha gjort av meg.

Poppy så lenge på henne.

– Vi får snakke mer om det senere, men du må være forberedt på at en skilsmisse mellom Lina og Gard aldri kommer på tale. Det tror jeg at jeg kan si med sikkerhet. Foreldrene til Gard kommer ikke til å godta det. Og Gard kommer neppe til å være villig til å gi slipp på arven sin. Han har for mye å tape, ikke bare arven, men også anseelse og respekt. Poppy reiste seg. – Du skal vite at jeg ønsker det beste for deg og Isak, sa hun stille. – Uansett hva du velger å gjøre, har du min støtte, men jeg ber deg tenke deg godt om. Reiser du herfra med Isak, kan jeg ikke hjelpe deg.

– Jeg forstår det, sa Aila.

– Da går jeg og hviler meg en stund. Jeg ringer på deg når jeg trenger hjelp med å kle meg om. Prestefruen kommer for å drikke kaffe. Hun ville gjerne snakke med deg også.

– Jaså, hva vil hun snakke med meg om? undret Aila.

Poppy møtte blikket hennes.

– Hun vil snakke om Isak. Du har ikke vært hjemme lenge, men vi må legge en plan for hva du skal gjøre når Isak blir større. Thomas forlanger at vi kommer frem til en ordning. Han mener det skader forretningene hans at du får bli her.

– Hvordan det? sa Aila overrasket.

Poppy nølte.

– Det er Gards far som misliker at du får beholde stillingen din, men vi snakker mer om det senere. Poppy nikket og gikk fra henne.

Aila ble sittende og tenke. Hva i all verden ville prestefruen henne?

Samtalen stilnet da Aila kom inn i stuen der Poppy og prestefruen satt. Direktøren hadde trukket seg tilbake til arbeidsværelset sitt.

– Skal jeg skjenke i kaffe til Dem, frue? spurte Aila og neide.

– Ja takk, sa hun og holdt koppen frem mot henne. – Sett deg, frøken, jeg vil gjerne snakke med deg.

Aila skjenket i til Poppy og satte kannen fra seg på bordet før hun satte seg med hendene i fanget.

– Hva ønsker prestefruen å snakke med meg om? sa hun.

Prestefruen så mildt på henne med de blå øynene sine. Aila kjente henne igjen fra tidligere. Hun var kledd i en svart kjole kantet med hvite blonder rundt halsen. Det vakre, sølvgrå håret var samlet i en stor knute i nakken. Det runde ansiktet utstrålte en egen varme og vennlighet. Aila tenkte at hun måtte ha vært svært vakker da hun var ung.

– Det gjelder sønnen din, sa hun og nippet til kaffen før hun satte fra seg koppen.

Nå ble Aila på vakt.

– Hva med ham? sa hun og møtte blikket hennes.

Prestefruen nølte.

– Nyheter sprer seg fort her, som du sikkert vet. Det er edelt av fru Walsh å la deg få bo her sammen med den lille sønnen din, men tanken på fremtiden hans bekymrer både fru Walsh og meg. Jeg vet om et ektepar som ikke kan få egne barn, og som gjerne vil ta ham til seg. De skal flytte herfra og reise sørover, men de ville vente til de hadde fått snakket med deg.

Aila for sammen, men hun samlet seg fort og møtte blikket til prestefruen.

– Jeg kommer aldri til å gi fra meg sønnen min, sa hun rolig, men bestemt. – Hvordan kan fruen tro noe slikt?

– Jeg vet det kommer brått på, men … Det er vanskelig å oppdra et barn alene. Hvordan skal du klare å forsørge ham når han blir større? fortsatte prestefruen. – Tenk på det, frøken Aila, og gi meg beskjed om du ombestemmer deg. Det er snille, gudfryktige mennesker. Sønnen din vil få et godt og trygt hjem hos dem, med en mor og far som kan gi ham alt han trenger. Hva kan du gi ham?

– Kjærlighet, frue. Svaret mitt er nei, og jeg har ingen interesse av å snakke med dem.

Prestefruen sukket.

– Kjærlighet gjør ikke et barn mett, frøken Aila. Lov meg i alle fall at du vil tenke over det. Det er nok av barn her på verket som lider fordi foreldrene ikke klarer å forsørge dem. Fattighuset har ikke midler til å forsørge deg og sønnen din.

– Jeg har arbeid så lenge herr og fru Walsh vil ha meg, og jeg skal finne noen han kan være hos når jeg slutter å amme ham.

– Du forstår åpenbart ikke hvor vanskelig det kan bli, sa prestefruen. – Hvis jeg var deg, ville jeg tenke nøye gjennom det jeg har sagt. Jeg kan forsikre deg om at dette er snille mennesker. Sønnen din vil aldri mangle noe. Men du bør gi ham fra deg så fort som mulig, før han knytter seg for mye til deg.

Aila så storøyd på prestefruen. Hun var målløs, ute av stand til å få frem et ord. Hvordan var det mulig å være så frekk? Brått tok sinnet henne, og hun reiste seg så fort at stolen holdt på å velte.

– Jeg kan forsikre prestefruen om at jeg skal klare å ta meg av ham selv. Dette er ganske utrolig. Jeg har bare vært hjemme noen dager, og så vil dere allerede prøve å ta ham fra meg? Dette er noe av det mest nedrige jeg har opplevd. Prestefruen kan si til disse menneskene at Isak blir hos meg. Dessuten … Hun så hoverende på prestefruen: – Han har en far, og jeg tviler på at han vil gå med på at jeg gir bort sønnen hans.

Prestefruen så måpende på henne.

– Hvem …? Hun skottet bort på Poppy, som bøyde hodet og skjulte et smil.

Dermed snudde Aila seg og gikk ut av stuen med hevet hode.

Da hun kom ut i gangen, lente hun hodet mot døren og trakk pusten. Sinnet gled av henne, og i stedet ble hun fylt av redsel. Det begynte å gå opp for henne at hun hadde med krefter å gjøre som var sterkere enn hun hadde forestilt seg. Hvem sto bak dette? Det var neppe prestefruen som hadde kommet på tanken om at hun skulle gi Isak fra seg. Aila sukket. Ryktene gikk, hun var klar over det. Noen hadde nok hvisket prestefruen i øret at hun hadde fått et barn.

Hun skvatt da Vilja kom gående med en bunke rene duker. Aila dro hånden fort over øynene og tvang frem et smil.

– Hvorfor står du her? Lillesøsteren så undersøkende på henne med de blå øynene sine.

– Jeg skal gå nå, sa hun.

Vilja rikket seg ikke.

– Har den tykke prestefruen sagt noe stygt til deg? Jeg ser at du har grått.

– Det har jeg ikke, sa Aila. – Ikke tenk på det, gå og legg dukene på plass. Det er ikke noe å bry seg om. Dessuten skal du ikke si slikt om henne. Hun kan ikke noe for at hun er tykk, og hun er hyggelig.

Vilja trakk på skuldrene.

– Ja vel, hvis du sier det.

Lillesøsteren gikk fra henne, og Aila fortsatte mot kjøkkenet. Det nyttet ikke å skjule noe for Vilja, men det prestefruen hadde sagt, var det best hun holdt for seg selv. I hvert fall inntil videre.


cappelendamm-logo-t.png
CAPPELEN DAMM





cover.jpg
NorskeSerier §8 aiitid ckte leseglede

ANNE MARIE MEYER X 7

p— En bonn for Isak









